
 
 
 

First question : 
Provide a legal translation into English of Article 1 of the Code of 
Criminal Procedure. 

يقوم هذا القانون على مبادئ الشرعية والمحاكمة العادلة واحترام كرامة وحقوق الإنسان، ويأخذ بعين  
 :وص على الخص  الاعتبار،

 أن كل شخص يعتبر بريئا ما لم تثبت إدانته بحكم قضائي حائز لقوة الشيء المقضي فيه،   -
( من أجل نفس الأفعال ولو تم  2أنه لا يجوز متابعة أو محاكمة أو معاقبة شخص مرتين ) -

 إعطاؤها وصفا مغايرا،  
وتعطى    مبرر،أن تجري المتابعة والإجراءات التي تليها في أجال معقولة ودون تأخير غير  -

 الأولوية للقضية التي يكون فيها المتهم موقوفا،
 أن يفسر الشك، في كل الأحوال، لصالح المتهم،   -

This law is founded on the principles of legality, fair trial, and respect for 
human dignity and human rights, and takes into consideration, in 
particular: 
 

- that every person shall be presumed innocent until proven guilty by a 
final judicial decision having the force of res judicata; 

- that no person may be prosecuted, tried, or punished twice for the same 
acts, even where such acts are given a different legal characterization; 

- that prosecution and subsequent proceedings shall be conducted within 
a reasonable time and without unjustified delay, priority being given to 
cases in which the accused is detained; 

- that doubt shall, in all circumstances, be interpreted in favor of the 
accused; 
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 الاسم واللقب:

 الرقم التسلسلي:

 اللغة الإنجليزية مقياس في الثاني اختبار السداسي



Second question : 
Translate the following terms into Arabic or English. 

 
 Judicial Authority السلطة القضائية 

 Slavery الرق 
 Public Prosecution / Public Prosecutor’s Office النيابة العامة  
 Public Action / Criminal Proceedings الدعوى العمومية  

 Equality المساواة 
 Opposition Appeal الطعن بالمعارضة 

مرحلة البحث والتحري وجمع 
 الاستدلالات 

Stage of Search, Investigation, and Collection of 
Evidence 

Question Three 
Fill in the gaps :  
“Everyone is entitled to all the rights and ; freedoms  set forth in this 
Declaration without distinction  of any kind, in particular as to race, colour, sex, 
language, religion, political or other opinion, national or social origin, property, 
birth, or any other status ” 
 


